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PHẦN VĂN BẢN QUY PHẠM PHÁP LUẬT 
 

ỦY BAN NHÂN DÂN TỈNH 
 

ỦY BAN NHÂN DÂN 
TỈNH THỪA THIÊN HUẾ  

CỘNG HÒA XÃ HỘI CHỦ NGHĨA VIỆT NAM 
ðộc lập - Tự do - Hạnh phúc 

 
Số: 01/2013/Qð-UBND 

   
Thừa Thiên Huế, ngày 05 tháng 01 năm 2013 

   

QUYẾT ðỊNH 
Ban hành Quy ñịnh một số chính sách ưu ñãi  

và hỗ trợ ñầu tư trên ñịa bàn tỉnh Thừa Thiên Huế 
 
 

ỦY BAN NHÂN DÂN TỈNH  
 

Căn cứ Luật Tổ chức Hội ñồng nhân dân và Uỷ ban nhân dân ngày 26 tháng 11 
năm 2003; 

Căn cứ Luật ðầu tư ngày 29 tháng 11 năm 2005; 
Căn cứ Nghị ñịnh số 108/2006/Nð-CP ngày 22 tháng 9 năm 2006 của Chính 

phủ quy ñịnh chi tiết và hướng dẫn thi hành một số ñiều của Luật ðầu tư năm 2005; 
Theo Công văn 02/HðND-THKT ngày 03 tháng 01 năm 2012 của Thường trực 

Hội ñồng nhân dân tỉnh về thống nhất ban hành chính sách ưu ñãi ñầu tư trên ñịa bàn 
tỉnh Thừa Thiên Huế; 

Xét ñề nghị của Giám ñốc Sở Kế hoạch và ðầu tư tại Tờ trình số 1264/SKHðT-TTr 
ngày 31 tháng 8 năm 2012, 
 

QUYẾT ðỊNH: 
 

ðiều 1. Ban hành kèm theo Quyết ñịnh này “Quy ñịnh một số chính sách ưu 
ñãi và hỗ trợ ñầu tư trên ñịa bàn tỉnh Thừa Thiên Huế”. 

ðiều 2. Quyết ñịnh này có hiệu lực sau 10 ngày kể từ ngày ký và thay thế 
Quyết ñịnh số 1337/2009/Qð-UBND ngày 07 tháng 7 năm 2009 của Uỷ ban Nhân 
dân tỉnh Thừa Thiên Huế về việc ban hành một số chính sách ưu ñãi và hỗ trợ ñầu tư 
trên ñịa bàn tỉnh Thừa Thiên Huế. 

ðiều 3. Chánh Văn phòng Uỷ ban nhân dân tỉnh; Giám ñốc các Sở, ban, ngành 
cấp tỉnh; Trưởng ban quản lý các Khu công nghiệp tỉnh, Cục trưởng: Cục Thuế, Cục 
Hải quan tỉnh; Chủ tịch Uỷ ban nhân dân các huyện, thị xã, thành phố Huế; Thủ 
trưởng các cơ quan liên quan chịu trách nhiệm thi hành Quyết ñịnh này./. 
 

TM. UỶ BAN NHÂN DÂN 
CHỦ TỊCH 

Nguyễn Văn Cao 
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ỦY BAN NHÂN DÂN 

TỈNH THỪA THIÊN HUẾ  

CỘNG HÒA XÃ HỘI CHỦ NGHĨA VIỆT NAM 

ðộc lập - Tự do - Hạnh phúc 

       

QUY ðỊNH 
Một số chính sách ưu ñãi và hỗ trợ ñầu tư  

trên ñịa bàn tỉnh Thừa Thiên Huế 
(Ban hành kèm theo Quyết ñịnh số 01/2013/Qð-UBND  

ngày 05 tháng 01 năm 2013 của Uỷ ban Nhân dân tỉnh Thừa Thiên Huế) 

Chương I 

NHỮNG QUY ðỊNH CHUNG 

ðiều 1. Phạm vi ñiều chỉnh 

Quy ñịnh này quy ñịnh về các chính sách ưu ñãi và hỗ trợ ñầu tư ñối với các dự 
án ñầu tư trên ñịa bàn tỉnh Thừa Thiên Huế thực hiện theo Luật ðầu tư năm 2005.  

Các nhà ñầu tư khi thực hiện các dự án ñầu tư vào Thừa Thiên Huế ngoài các ưu 
ñãi ñược hưởng theo quy ñịnh hiện hành của Nhà nước, còn ñược hưởng thêm các 
chính sách ưu ñãi, hỗ trợ ñầu tư của tỉnh theo quy ñịnh tại Quyết ñịnh này. 

ðiều 2. ðối tượng áp dụng 

Nhà ñầu tư trong và ngoài nước thực hiện ñầu tư dự án thuộc phạm vi ñiều chỉnh 
của Quy ñịnh này. 

ðiều 3. Lĩnh vực, ñịa bàn ưu ñãi ñầu tư 

1. Danh mục lĩnh vực ưu ñãi ñầu tư: 

Thực hiện theo quy ñịnh tại Phụ lục I ban hành kèm theo Nghị ñịnh số 108/2006/Nð-CP 
ngày 22/9/2006 của Chính phủ. 

2. Danh mục ñịa bàn ưu ñãi ñầu tư:  

a) ðịa bàn có ñiều kiện kinh tế - xã hội ñặc biệt khó khăn: huyện Nam ðông, 
huyện A Lưới, Khu kinh tế Chân Mây - Lăng Cô.  

b) ðịa bàn có ñiều kiện kinh tế - xã hội khó khăn: các huyện Phong ðiền, Quảng 
ðiền, Phú Lộc, Phú Vang, thị xã Hương Trà; các khu công nghiệp ñược thành lập 
theo Quyết ñịnh của Thủ tướng Chính phủ. 

ðiều 4. Danh mục dự án hỗ trợ ñầu tư 

1. Các dự án ñầu tư xây dựng và kinh doanh hạ tầng: khu công nghiệp (KCN), 
cụm công nghiệp (CCN), khu công nghệ cao nằm trong quy hoạch ñược cấp có thẩm 
quyền phê duyệt. 

2. Các dự án ñầu tư sản xuất kinh doanh và dịch vụ tại các KCN, CCN, khu công 
nghệ cao ñược quy ñịnh tại khoản 1 ðiều này nhưng chưa có chủ ñầu tư xây dựng và 
kinh doanh hạ tầng. 
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3. Các dự án ñầu tư xây dựng và kinh doanh hạ tầng: khu công nghệ thông tin 
tập trung, khu ươm tạo doanh nghiệp công nghệ thông tin nằm trong quy hoạch ñược 
cấp có thẩm quyền phê duyệt. 

4. Các dự án ñầu tư sản xuất sản phẩm công nghệ thông tin tại các khu công 
nghệ thông tin tập trung, khu ươm tạo doanh nghiệp công nghệ thông tin ñược quy 
ñịnh tại khoản 3 ðiều này nhưng chưa có chủ ñầu tư xây dựng và kinh doanh hạ tầng. 

5. Các dự án ñầu tư vào ñịa bàn 02 huyện Nam ðông và A Lưới thuộc danh mục 
lĩnh vực ưu ñãi ñầu tư (trừ dự án thủy ñiện).  

6. Các dự án ñầu tư vào ñịa bàn các huyện Phú Vang, Quảng ðiền, Phong ðiền, 
Phú Lộc, thị xã Hương Trà thuộc danh mục lĩnh vực ñặc biệt ưu ñãi ñầu tư.  

7. Dự án xây dựng nhà ở cho công nhân khu công nghiệp. 
8. Dự án sử dụng thường xuyên từ 200 lao ñộng trở lên. 

Chương II 

ƯU ðÃI, HỖ TRỢ ðẦU TƯ 

ðiều 5. Ưu ñãi về thuế và ñất ñai  

Tỉnh Thừa Thiên Huế cam kết thực hiện theo quan ñiểm nhà ñầu tư ñược hưởng 
mức ưu ñãi cao nhất trong khung quy ñịnh của pháp luật về thuế và ñất ñai.  

ðiều 6. Hỗ trợ các công trình kết cấu hạ tầng trong và ngoài hàng rào  

1. Các dự án thuộc danh mục hỗ trợ ñầu tư ghi tại ðiều 4 Quy ñịnh này ñược Tỉnh 
hỗ trợ các công trình giao thông, ñiện, nước ngoài hàng rào dự án như sau: 

a) Về giao thông: ðảm bảo ñầu tư công trình giao thông phù hợp với quy hoạch 
ñược duyệt, quy mô ñầu tư ñáp ứng yêu cầu tối thiểu phục vụ dự án của nhà ñầu tư 
ñược cấp có thẩm quyền phê duyệt. 

b) Về ñiện phục vụ thi công: ðảm bảo ñầu tư hạ tầng công trình ñiện ñến chân 
hàng rào dự án.  

c) Về nước: ðảm bảo ñầu tư hạ tầng công trình nước ñến chân hàng rào dự án. 
UBND tỉnh xem xét cụ thể quyết ñịnh ñầu tư hoặc hỗ trợ lãi suất sau ñầu tư theo quy 
ñịnh của pháp luật hoặc ñề nghị Công ty TNHH nhà nước một thành viên xây dựng 
và cấp nước Thừa Thiên Huế ñầu tư tùy theo dự án cụ thể. 

2. Các dự án ñầu tư xây dựng và kinh doanh hạ tầng khu công nghiệp, cụm công 
nghiệp ñược Tỉnh hỗ trợ 30% kinh phí ñầu tư cụm công trình ñầu mối nhà máy xử lý 
nước thải.  

3. Các doanh nghiệp ñầu tư và kinh doanh hạ tầng khu công nghiệp, cụm công 
nghiệp không ñược tính các khoản chi phí hỗ trợ ñầu tư của Nhà nước vào giá cho 
thuê ñất và phí hạ tầng. 

ðiều 7. Hỗ trợ giao ñất sạch, giải phóng mặt bằng và rà phá bom mìn   

1. Các dự án thuộc danh mục hỗ trợ ñầu tư ghi tại Khoản 3 và Khoản 4, ðiều 4 Quy 
ñịnh này ñược Tỉnh hỗ trợ giao ñất sạch ñể thực hiện dự án. 
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2. Các dự án trọng ñiểm, ưu tiên ñầu tư ñược quy ñịnh tại Phụ lục 1 ban hành kèm 
theo Quy ñịnh này ñược Tỉnh hỗ trợ 50% kinh phí bồi thường, hỗ trợ, tái ñịnh cư 
nhưng tối ña không quá 5 tỷ ñồng/dự án, riêng ñối với các dự án ñầu tư và kinh doanh 
hạ tầng KCN hỗ trợ tối ña không quá 10 tỷ ñồng/dự án. Phần kinh phí bồi thường, hỗ 
trợ, tái ñịnh cư còn lại do nhà ñầu tư tự bỏ vốn thực hiện và ñược trừ vào tiền sử dụng 
ñất, tiền thuê ñất phải nộp. 

Trường hợp Nhà ñầu tư có thực hiện bảo ñảm ñầu tư dự án thì ñược sử dụng 
kinh phí bảo ñảm này ñể chi trả bồi thường, hỗ trợ, tái ñịnh cư. 

 UBND tỉnh sẽ xem xét, ñiều chỉnh, bổ sung danh mục và công bố các dự án 
trọng ñiểm, ưu tiên ñầu tư phù hợp với ñiều kiện thực tế của ñịa phương.  

3. Các dự án thuộc danh mục hỗ trợ ñầu tư ghi tại các Khoản 1, 2, 3, 4 và 7 ðiều 4 
Quy ñịnh này ñược Tỉnh hỗ trợ về rà phá bom, mìn, vật nổ. 

ðiều 8. Ưu ñãi, hỗ trợ các dự án trong khu ươm tạo doanh nghiệp công nghệ 
thông tin  

Miễn tiền thuê nhà 6 tháng ñầu theo hợp ñồng với diện tích bình quân không quá 
5m2/người hoặc không quá 100m2/doanh nghiệp cho 10 (mười) doanh nghiệp ñầu 
tiên ñăng ký vào hoạt ñộng tại khu ươm tạo doanh nghiệp công nghệ thông tin của 
Tỉnh thuộc lĩnh vực: nghiên cứu khoa học, ñào tạo nhân lực cho ngành công nghệ 
thông tin (chuyên sâu về lập trình, mạng và cơ sở dữ liệu), sản xuất sản phẩm phần 
mềm cho nhu cầu trong nước và xuất khẩu. 

ðiều 9. Hỗ trợ ñào tạo 
Nhà ñầu tư tuyển dụng lao ñộng là người dân trên ñịa bàn tỉnh ñể phục vụ các dự 

án tại ñịa bàn các khu công nghiệp, khu kinh tế, cụm công nghiệp thường xuyên sử 
dụng từ 200 lao ñộng trở lên (có hợp ñồng lao ñộng từ 01 năm trở lên và tham gia 
ñóng bảo hiểm xã hội cho người lao ñộng theo quy ñịnh) ñược Tỉnh hỗ trợ với thời 
gian và mức hỗ trợ như sau: 

- Mức hỗ trợ: 1.000.000 ñồng/người/khóa. Mỗi lao ñộng ñược hỗ trợ ñào tạo 1 
lần trong suốt thời gian làm việc tại doanh nghiệp. 

- Thời gian hỗ trợ: trong thời gian thi công và 3 năm ñầu kể từ ngày dự án ñi vào 
hoạt ñộng.  

Nguồn hỗ trợ ñược cấp từ nguồn kinh phí ñào tạo hàng năm của Tỉnh và ñược hỗ 
trợ trực tiếp cho doanh nghiệp theo quy ñịnh hỗ trợ như trên. 

ðiều 10. Hỗ trợ xúc tiến ñầu tư  
Các doanh nghiệp có dự án thuộc danh mục hỗ trợ ñầu tư ghi tại Khoản 1 và 

Khoản 3, ðiều 4 Quy ñịnh này ñược hỗ trợ chi phí ñi lại ñể tham gia xúc tiến ñầu tư ở 
nước ngoài theo Kế hoạch xúc tiến ñầu tư hàng năm của tỉnh, cụ thể như sau: 

- Không quá 50 triệu ñồng/lượt/doanh nghiệp. 
- Mỗi doanh nghiệp không quá 04 lượt trong suốt quá trình hoạt ñộng tại tỉnh 

Thừa Thiên Huế. 
Nguồn hỗ trợ ñược cấp từ nguồn kinh phí xúc tiến ñầu tư hàng năm của Tỉnh.  
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ðiều 11. Hỗ trợ khác 

Các dự án trọng ñiểm, có tính chất quan trọng, UBND tỉnh sẽ thống nhất với 
Thường trực HðND tỉnh xem xét, cho phép áp dụng thêm các hỗ trợ ñầu tư ngoài các 
hỗ trợ theo Quy ñịnh này. 

ðiều 12. Hoàn trả kinh phí ứng trước của nhà ñầu tư 

 Về nguyên tắc, UBND tỉnh sẽ hỗ trợ các hạng mục quy ñịnh tại các ðiều 6, 7, 8, 9 
và 10 Quy ñịnh này bằng nguồn vốn ngân sách của Tỉnh. Trường hợp nhà ñầu tư cần 
thực hiện sớm các hạng mục hỗ trợ nhằm ñáp ứng tiến ñộ dự án ñầu tư trong ñiều 
kiện ngân sách Tỉnh chưa kịp bố trí trong kế hoạch vốn hàng năm, nhà ñầu tư có thể 
ứng trước kinh phí ñể thực hiện và ñược Tỉnh bố trí hoàn trả trong kế hoạch vốn của 
năm kế hoạch kế tiếp khi: 

- Nhà ñầu tư hoàn thành 20% giá trị khối lượng dự án ñầu tư (ñối với dự án không  
phân chia làm nhiều giai ñoạn). 

- Nhà ñầu tư hoàn thành 20% giá trị khối lượng giai ñoạn 1 của dự án ñầu tư (ñối 
với dự án phân chia làm nhiều giai ñoạn ñược cấp có thẩm quyền chấp thuận). 

Trình tự thủ tục thực hiện các hạng mục hỗ trợ theo quy ñịnh của pháp luật hiện 
hành về quản lý các dự án ñầu tư xây dựng công trình và phi công trình sử dụng vốn 
ngân sách nhà nước. 

Chương III 
TỔ CHỨC THỰC HIỆN 

ðiều 13. Xử lý chuyển tiếp 

Các dự án ñã ñược hưởng ưu ñãi và hỗ trợ ñầu tư theo các chính sách trước ñây 
của Tỉnh thì tiếp tục ñược hưởng các ưu ñãi và hỗ trợ ñầu tư theo các chính sách ñó 
cho thời gian còn lại. Trường hợp mức ưu ñãi và hỗ trợ ñầu tư thấp hơn mức ưu ñãi 
và hỗ trợ ñầu tư theo quy ñịnh của Quy ñịnh này thì nhà ñầu tư ñược áp dụng ưu ñãi 
và hỗ trợ ñầu tư theo quy ñịnh của Quy ñịnh này cho thời gian còn lại. 

ðiều 14. Trách nhiệm của các cơ quan nhà nước  

1. Sở Kế hoạch và ðầu tư:  
a) Tham mưu cho UBND tỉnh về chủ trương hỗ trợ ñầu tư cho các dự án ñầu tư 

trên ñịa bàn tỉnh. Chủ trì, phối hợp với các Sở, ban ngành liên quan tham mưu UBND 
tỉnh ñiều chỉnh, bổ sung danh mục và công bố các dự án trọng ñiểm, ưu tiên ñầu tư 
phù hợp với ñiều kiện thực tế của ñịa phương. 

b) Chủ trì, phối hợp với sở Tài chính và các ngành liên quan hướng dẫn trình tự, 
thủ tục lập hồ sơ ñề nghị hỗ trợ ñầu tư cho các nhà ñầu tư ñược hưởng chính sách ưu 
ñãi và hỗ trợ ñầu tư của tỉnh. 

c) Chủ trì, phối hợp với sở Tài chính và các ngành liên quan trong việc ñề xuất 
chính sách ưu ñãi, hỗ trợ ñầu tư và xét ưu ñãi, hỗ trợ ñầu tư trình UBND tỉnh quyết 
ñịnh ñối với các hạng mục: công trình kết cấu hạ tầng, rà phá bom mìn, cụm ñầu mối 
nhà máy xử lý nước thải, hỗ trợ xúc tiến ñầu tư. 
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d) Chủ trì, phối hợp với sở Tài chính tham mưu cho UBND tỉnh trong việc bố trí 
nguồn vốn hỗ trợ, ưu ñãi cho các nhà ñầu tư khi thực hiện các dự án ñầu tư trên ñịa 
bàn tỉnh. 

e) Thực hiện các nhiệm vụ khác về quản lý các dự án ñầu tư xây dựng công trình 
và phi công trình sử dụng vốn ngân sách nhà nước theo quy ñịnh của UBND tỉnh và 
pháp luật hiện hành. 

g) Chủ trì, phối hợp với các ngành liên quan tham mưu Uỷ ban nhân dân tỉnh 
giải quyết kiến nghị, vướng mắc của nhà ñầu tư trong quá trình triển khai và thực 
hiện dự án ñầu tư trên ñịa bàn. 

h) Tổng hợp các vướng mắc trong quá trình thực hiện Quy ñịnh này; báo cáo 
UBND tỉnh xem xét, ñiều chỉnh cho phù hợp. 

2. Sở Tài chính:  

a) Phối hợp với Sở Kế hoạch và ðầu tư và các ngành liên quan hướng dẫn trình 
tự, thủ tục lập hồ sơ ñề nghị hỗ trợ ñầu tư cho các nhà ñầu tư ñược hưởng chính sách 
ưu ñãi và hỗ trợ ñầu tư của tỉnh. 

b) Chủ trì, phối hợp với Sở Kế hoạch và ðầu tư và các ngành liên quan trong 
việc ñề xuất chính sách ưu ñãi, hỗ trợ ñầu tư và xét ưu ñãi, hỗ trợ ñầu tư trình UBND 
tỉnh quyết ñịnh ñối với các hạng mục: hỗ trợ giao ñất sạch, hỗ trợ bồi thường giải 
phóng mặt bằng, hỗ trợ ñào tạo. 

c) Phối hợp với Sở Kế hoạch và ðầu tư tham mưu cho UBND tỉnh trong việc bố 
trí nguồn vốn hỗ trợ, ưu ñãi cho các nhà ñầu tư khi thực hiện các dự án ñầu tư trên ñịa 
bàn tỉnh. 

d) Thực hiện các nhiệm vụ khác về quản lý các dự án ñầu tư xây dựng công trình 
và phi công trình sử dụng vốn ngân sách nhà nước theo quy ñịnh của UBND tỉnh và 
pháp luật hiện hành. 

3. Sở Thông tin và Truyền thông: 

a) Phối hợp với Sở Kế hoạch và ðầu tư và các ngành liên quan hướng dẫn trình 
tự, thủ tục lập hồ sơ ñề nghị hỗ trợ ñầu tư cho các nhà ñầu tư ñược hưởng chính sách 
ưu ñãi và hỗ trợ ñầu tư của tỉnh ñối với lĩnh vực công nghệ thông tin. 

b) Tiếp nhận hồ sơ và làm các thủ tục xác nhận liên quan ñến việc hỗ trợ, ưu ñãi 
ñầu tư của các dự án nằm trong khu ươm tạo doanh nghiệp công nghệ thông tin; gửi 
Sở Kế hoạch và ðầu tư, Sở Tài chính thẩm ñịnh trình UBND tỉnh quyết ñịnh. 

c) Phối hợp với sở Kế hoạch và ðầu tư, sở Tài chính và các ngành liên quan 
trong việc ñề xuất chính sách ưu ñãi, hỗ trợ ñầu tư và xét ưu ñãi, hỗ trợ ñầu tư trình 
UBND tỉnh quyết ñịnh ñối với các dự án trong khu ươm tạo doanh nghiệp công nghệ 
thông tin. 

d) Thực hiện các nhiệm vụ khác về quản lý các dự án ñầu tư xây dựng công trình 
và phi công trình sử dụng vốn ngân sách nhà nước theo quy ñịnh của UBND tỉnh và 
pháp luật hiện hành. 
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4. Ban Quản lý các Khu công nghiệp tỉnh, Ban Quản lý khu kinh tế Chân Mây - 
Lăng Cô:  

a) Hướng dẫn trình tự, thủ tục lập hồ sơ ñề nghị hỗ trợ ñầu tư cho các nhà ñầu tư 
ñược hưởng chính sách ưu ñãi và hỗ trợ ñầu tư của tỉnh ñối với các dự án nằm trong 
Khu công nghiệp, Khu kinh tế. 

b) Tiếp nhận hồ sơ và làm các thủ tục xác nhận liên quan ñến việc hỗ trợ, ưu ñãi 
ñầu tư của các dự án nằm trong Khu công nghiệp, Khu kinh tế; gửi Sở Kế hoạch và 
ðầu tư, sở Tài chính thẩm ñịnh trình UBND tỉnh quyết ñịnh. 

c) Thực hiện các nhiệm vụ khác về quản lý các dự án ñầu tư xây dựng công trình 
và phi công trình sử dụng vốn ngân sách nhà nước theo quy ñịnh của UBND tỉnh và 
pháp luật hiện hành. 

5. Các Sở, ban, ngành khác và Uỷ ban nhân dân các huyện, thị xã, thành phố Huế 
có trách nhiệm giải quyết nhanh các thủ tục hành chính liên quan ñến nhiệm vụ chuyên 
môn của ñơn vị mình, tạo ñiều kiện thuận lợi ñể nhà ñầu tư thực hiện dự án.  

ðiều 15. Trách nhiệm và quyền lợi của nhà ñầu tư  

1. Nhà ñầu tư chịu trách nhiệm triển khai thực hiện dự án theo ñúng quy ñịnh 
của pháp luật, ñúng nội dung và tiến ñộ ñã cam kết.  

2. Trường hợp dự án có lý do chính ñáng về việc triển khai chậm tiến ñộ ñã cam 
kết, nhà ñầu tư phải báo cáo giải trình, cam kết lại tiến ñộ thực hiện với Uỷ ban nhân 
dân tỉnh ñể ñược xem xét việc gia hạn tiến ñộ. 

3. Nhà ñầu tư chỉ ñược hưởng chính sách ưu ñãi và hỗ trợ ñầu tư của Tỉnh theo 
Quy ñịnh này khi dự án ñược thực hiện theo ñúng tiến ñộ ñã cam kết và ñược Uỷ ban 
nhân dân tỉnh chấp thuận. 

ðiều 16.  Sửa ñổi, bổ sung và ñiều chỉnh Quy ñịnh 

Trong quá trình triển khai thực hiện Quy ñịnh này nếu gặp vướng mắc, các cơ 
quan, tổ chức, ñơn vị, doanh nghiệp và cá nhân liên quan có ý kiến bằng văn bản gửi 
về Sở Kế hoạch và ðầu tư ñể tổng hợp, báo cáo Ủy ban nhân dân tỉnh xem xét sửa ñổi, 
bổ sung và ñiều chỉnh Quy ñịnh cho phù hợp với tình hình thực tế tại ñịa phương./. 

 TM. ỦY BAN NHÂN DÂN 
CHỦ TỊCH 

Nguyễn Văn Cao 
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Phụ lục 1 

DANH MỤC DỰ ÁN TRỌNG ðIỂM, ƯU TIÊN ðẦU TƯ  
CỦA TỈNH THỪA THIÊN HUẾ GIAI ðOẠN 2013 - 2015  

(Ban hành kèm theo Quyết ñịnh số 01/2013/Qð-UBND 
 ngày 05 tháng 01 năm 2013 của Uỷ ban Nhân dân tỉnh Thừa Thiên Huế) 

 
I. Các dự án trong KCN, CCN: 
1. Các dự án ñầu tư xây dựng và kinh doanh hạ tầng các KCN, CCN: KCN 

Phong ðiền, KCN công nghệ cao thuộc KKT Chân Mây - Lăng Cô; CCN Tứ Hạ, Bắc 
An Gia. 

2. Các dự án ñầu tư sản xuất kinh doanh và dịch vụ có tổng mức ñầu tư từ 100 tỷ 
ñồng trở lên tại các KCN và từ 50 tỷ ñồng trở lên tại các CCN ñược quy ñịnh tại 
khoản 1, mục I Phụ lục này nhưng chưa có chủ ñầu tư xây dựng và kinh doanh hạ tầng. 

II. Các dự án trong khu công nghệ thông tin tập trung, khu ươm tạo doanh 
nghiệp công nghệ thông tin: 

3. Các dự án ñầu tư xây dựng và kinh doanh hạ tầng: khu công nghệ thông tin 
tập trung, khu ươm tạo doanh nghiệp công nghệ thông tin nằm trong quy hoạch ñược 
cấp có thẩm quyền phê duyệt. 

4. Các dự án ñầu tư sản xuất sản phẩm công nghệ thông tin tại các khu công 
nghệ thông tin tập trung, khu ươm tạo doanh nghiệp công nghệ thông tin ñược quy 
ñịnh tại khoản 1, mục II Phụ lục này nhưng chưa có chủ ñầu tư xây dựng và kinh 
doanh hạ tầng. 

III. Các dự án công nghiệp: 
5. Nhà máy sản xuất pin năng lượng mặt trời (chế biến sâu sản phẩm và nâng 

cao giá trị nguồn cát trắng nguyên liệu). 
6. Nhà máy sản xuất kính an toàn (chế biến sâu sản phẩm và nâng cao giá trị 

nguồn cát trắng nguyên liệu). 
7. Tổ hợp năng lượng mặt trời (sản xuất năng lượng sạch bổ sung nguồn ñiện 

lưới quốc gia). 
8. Tổ hợp năng lượng gió (sản xuất năng lượng sạch bổ sung nguồn ñiện lưới 

quốc gia). 
9. Nhà máy sản xuất bông xơ sợi tổng hợp (sản xuất bông xơ sợi từ nhựa tổng 

hợp làm nguyên liệu ñầu vào cho ngành sợi, vải). 
10. Nhà máy sản xuất nguyên phụ liệu ngành công nghiệp dệt may (phục vụ cho 

các nhà máy dệt, may xuất khẩu trên ñịa bàn và khu vực). 
IV. Các dự án du lịch: 
11. Xây dựng khu du thuyền và các dịch vụ ñi kèm tại KKT Chân Mây - Lăng Cô. 
V. Các dự án thuộc lĩnh vực khác: 
12. ðầu tư xây dựng nhà ở cho công nhân tại các KCN, KKT, CCN. 
13. Vườn ñịa ñàng tại xã Thủy Bằng, Thị xã Hương Thủy. 
14. Phát triển chăn nuôi lợn (sử dụng công nghệ tiên tiến).  
15. Nhà máy xử lý nước thải tại các KCN, KKT, CCN. 
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Phụ lục 2 

HƯỚNG DẪN THỦ TỤC, QUY TRÌNH THỰC HIỆN CHÍNH SÁCH ƯU ðÃI, 
HỖ TRỢ ðẦU TƯ TRÊN ðỊA BÀN TỈNH THỪA THIÊN HUẾ 

(Ban hành kèm theo Quyết ñịnh số 01/2013/Qð-UBND 
 ngày 05 tháng 01 năm 2013 của Uỷ ban nhân dân tỉnh Thừa Thiên Huế) 

 

I. Quy trình thực hiện:  

1. Nhà ñầu tư gửi văn bản ñề nghị chấp thuận chủ trương hỗ trợ ñầu tư ñến 
UBND tỉnh (theo mẫu 1, phụ lục 3 ban hành kèm theo Quy ñịnh này). UBND tỉnh sẽ 
xem xét trả lời cho nhà ñầu tư trong thời gian không quá 15 ngày làm việc kể từ 
ngày nhận ñược văn bản ñề nghị. 

2. UBND tỉnh sẽ chỉ ñạo các sở, ban ngành và ñịa phương liên quan triển khai 
thực hiện theo ñề nghị của nhà ñầu tư phù hợp với các quy ñịnh tại Quy ñịnh này và 
các văn bản pháp luật khác có liên quan. 

3. ðối với những hạng mục hỗ trợ ñược thực hiện bằng nguồn kinh phí ứng 
trước của nhà ñầu tư, sau khi hoàn thành các hạng mục ñược hỗ trợ (theo quy ñịnh 
của pháp luật hiện hành về quản lý các dự án ñầu tư xây dựng công trình và phi công 
trình sử dụng vốn ngân sách nhà nước), nhà ñầu tư chuẩn bị các loại hồ sơ sau ñây và 
nộp tại cơ quan tiếp nhận và thẩm ñịnh hồ sơ ñể ñược xem xét việc hoàn trả kinh phí 
ứng trước: 

a) Công văn ñề nghị hỗ trợ hoàn trả kinh phí ứng trước của nhà ñầu tư (theo mẫu 2, 
phụ lục 3 ban hành kèm theo Quy ñịnh này); 

b) Văn bản về việc chấp thuận chủ trương hỗ trợ ñầu tư của UBND tỉnh. 

c) Giấy chứng nhận ñầu tư; 

d) Quyết ñịnh phê duyệt quyết toán của cơ quan nhà nước có thẩm quyền về hạng 
mục ñược hỗ trợ. 

ñ) Giấy xác nhận của chủ ñầu tư về kinh phí ứng trước của nhà ñầu tư (ñã chuyển 
ñủ theo giá trị quyết toán).  

e) Hồ sơ nghiệm thu hoàn thành 20% giá trị khối lượng công trình của dự án ñầu tư. 

g) Các hồ sơ chứng từ hợp pháp, hợp lệ liên quan khác (nếu có). 

Các hồ sơ, chứng từ do các nhà ñầu tư gửi ñến các cơ quan thẩm ñịnh phải là bản 
gốc hoặc bản sao ñược công chứng. 

II. Cơ quan và thời gian thụ lý hồ sơ hoàn trả kinh phí ứng trước của Nhà 
ñầu tư: 

1. Cơ quan tiếp nhận và thẩm ñịnh hồ sơ: 

- ðối với các công trình kết cấu hạ tầng, rà phá bom mìn, cụm ñầu mối nhà máy 
xử lý nước thải, hỗ trợ xúc tiến ñầu tư: Sở Kế hoạch và ðầu tư. 

- ðối với hỗ trợ giao ñất sạch, hỗ trợ ñào tạo: Sở Tài chính. 
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- ðối với các dự án nằm trong Khu Công nghiệp, Khu kinh tế: Ban quản lý các 
Khu Công nghiệp tỉnh, Ban quản lý Khu kinh tế Chân Mây - Lăng Cô là cơ quan ñầu 
mối tiếp nhận hồ sơ và làm các thủ tục xác nhận liên quan ñể chuyển cho các cơ quan 
chịu trách nhiệm thẩm ñịnh. 

- ðối với các dự án ñược hỗ trợ trong khu công nghệ thông tin tập trung, khu 
ươm tạo doanh nghiệp công nghệ thông tin: Sở Thông tin và Truyền thông là cơ quan 
ñầu mối tiếp nhận hồ sơ và làm các thủ tục xác nhận liên quan ñể chuyển cho các cơ 
quan chịu trách nhiệm thẩm ñịnh. 

2. Số lượng hồ sơ phải nộp: 03 bộ (trong ñó có 01 bộ bản chính). 

3. Thời gian thẩm ñịnh hồ sơ: Trong thời hạn 10 ngày làm việc kể từ ngày nhận 
ñủ hồ sơ hợp lệ của nhà ñầu tư. Cơ quan tiếp nhận và thẩm ñịnh hồ sơ hoàn tất hồ sơ 
trình UBND tỉnh. Trong thời hạn 05 ngày làm việc kể từ ngày nhận ñược ñề nghị của 
Cơ quan tiếp nhận và thẩm ñịnh hồ sơ, UBND tỉnh quyết ñịnh việc hoàn trả kinh phí 
ứng trước cho nhà ñầu tư. 
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Phụ lục 3 

Mẫu 1: Công văn ñề nghị chấp thuận chủ trương hỗ trợ ñầu tư 
 
    <NHÀ ðẦU TƯ> 

     Số: ………/……. 

CỘNG HÒA XÃ HỘI CHỦ NGHĨA VIỆT NAM 
                   ðộc lập - Tự do - Hạnh phúc 

 
Về ñề nghị hỗ trợ <hạng mục...> 

phục vụ <dự án ñầu tư…> 
               Thừa Thiên Huế, ngày      tháng      năm 

 
Kính gửi:  

- UBND tỉnh Thừa Thiên Huế; 
    - <Cơ quan tiếp nhận và thẩm ñịnh hồ sơ>;  
    - Ban Quản lý các Khu Công nghiệp tỉnh (ñối với các 

dự án nằm trong Khu Công nghiệp);  
- Ban Quản lý Khu kinh tế Chân Mây - Lăng Cô (ñối với 
các dự án nằm trong KKT);  

- Sở Thông tin và Truyền thông (ñối với các dự án nằm 
trong Khu công nghệ thông tin tập trung, Khu ươm tạo 
doanh nghiệp công nghệ thông tin).  

                                             
       

Qua nghiên cứu chính sách ưu ñãi và hỗ trợ ñầu tư của tỉnh, xét thấy <dự án ñầu 
tư…> thuộc diện ñược hưởng chính sách ưu ñãi và hỗ trợ ñầu tư của tỉnh, <nhà ñầu 
tư> ñề nghị UBND tỉnh hỗ trợ <hạng mục…> nhằm phục vụ <dự án ñầu tư…> với 
một số nội dung chủ yếu sau: 

1. Tên dự án ñầu tư ñã ñược cấp giấy chứng nhận ñầu tư; ðịa ñiểm xây dựng; 
Ngày khởi công, hoàn thành; 

2. Tên hạng mục ñề nghị hỗ trợ; Dự kiến ngày khởi công, hoàn thành; 

3. Dự kiến kinh phí ñề nghị hỗ trợ; 

4. Cam kết chịu trách nhiệm trước pháp luật về sự ñầy ñủ, chính xác, tính pháp 
lý của những hồ sơ, chứng từ cung cấp./. 

 
 Tài liệu kèm theo: 
� Bản sao GCNðT; GCNðKKD, Qð thành lập; 
� Bản vẽ sơ ñồ vị trí khu ñất.  

……………, ngày ... tháng ... năm … 
Nhà ñầu tư 

(Ký tên, ñóng dấu) 
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Mẫu 2: Công văn ñề nghị hoàn trả kinh phí ứng trước của nhà ñầu tư 
 
    <NHÀ ðẦU TƯ> 

     Số: ………/……. 

CỘNG HÒA XÃ HỘI CHỦ NGHĨA VIỆT NAM 
                   ðộc lập - Tự do - Hạnh phúc 

Về ñề nghị hoàn trả kinh phí 
ứng trước. 

Thừa Thiên Huế, ngày      tháng      năm 

Kính gửi:  
- UBND tỉnh Thừa Thiên Huế; 

    - <Cơ quan tiếp nhận và thẩm ñịnh hồ sơ>;  
    - Ban Quản lý các Khu Công nghiệp tỉnh (ñối với các 

dự án nằm trong Khu Công nghiệp);  
- Ban Quản lý Khu kinh tế Chân Mây - Lăng Cô (ñối với 
các dự án nằm trong KKT); 

- Sở Thông tin và Truyền thông (ñối với các dự án nằm 
trong Khu công nghệ thông tin tập trung, Khu ươm tạo 
doanh nghiệp công nghệ thông tin).  

       
Căn cứ Văn bản số … ngày … của UBND tỉnh về việc chấp thuận chủ trương 

hỗ trợ ñầu tư; 
ðến nay, nhà ñầu tư ñã hoàn thành hạng mục ñược hỗ trợ ñầu tư, kính ñề nghị 

UBND tỉnh hoàn trả kinh phí ứng trước của nhà ñầu tư với một số nội dung chủ 
yếu sau: 

1. Tên dự án ñầu tư ñã ñược cấp giấy chứng nhận ñầu tư; ðịa ñiểm xây dựng; 
Ngày khởi công, hoàn thành; 

2. Tên hạng mục ñề nghị hỗ trợ; Ngày khởi công, hoàn thành; 

3. Chi phí hạng mục ñược hỗ trợ theo quyết toán ñược duyệt; 

4. Tên, số tài khoản ngân hàng nơi ñơn vị mở tài khoản giao dịch ñể chuyển tiền; 

5. Cam kết chịu trách nhiệm trước pháp luật về sự ñầy ñủ, chính xác, tính pháp 
lý của những hồ sơ, chứng từ cung cấp./. 

 
Tài liệu kèm theo: 
� Các hồ sơ quy ñịnh tại khoản 3, mục I,  
phụ lục 2 ban hành kèm theo Quy ñịnh này.  

…………….., ngày ... tháng ... năm … 
Nhà ñầu tư 

(Ký tên, ñóng dấu) 
 

 


